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An die Kantonsregierungen

Bern, 29. Oktober 2009

Anhérung: Verordnung iiber das inverkehrbringen von nach auslindischen technischen Vor-
schriften hergesteliten Produkten

Sehr geehrte Damen und Herren Regierungsratinnen und Regierungsrate

Am 12. Juni 2008 haben die Eidg. Réte die Revision des Bundesgesetzes vom 6. Oktober 1995 Ober
die technischen Handelshemmnisse (THG) verabschiedet. Der Gesetzestext wurde am 23. Juni 2009
im Bundesblatt publiziert'.

Kernelement der THG-Revision ist das neue Kapitel 3a des rev. THG mit dem Titel ,Inverkehrbringen
von nach ausi&ndischen technischen Vorschriften hergesteliten Produkten®. Dieses Kapitel bildet die
Grundlage zur Anwendung des  Cassis-de-Dijon-Prinzips® in der Schweiz. Nach Inkrafttreten der Re-
vision kénnen Produkte, die in der EG bzw. im EWR rechtmassig in Verkehr sind, grundsatzlich auch
in der Schweiz ohne vorgangige Kontrollen frei zirkulieren, auch wenn sie die schweizerischen Pro-
duktevorschriften nicht oder nur teilweise erfallen; vorbehalten bleiben diejenigen Falle, in denen das
_Cassis-de-Dijon-Prinzip" keine Anwendung findet (Artikel 16a Absatz 2 rev. THG).

Fur Lebensmitte! ist eine Sonderregelung zur Anwendung des ,Cassis-de-Dijon-Prinzips" vorgesehen.
Lebensmittel, welche die schweizerischen Produktevorschriften nicht erfillen, aber diejenigen der EG
oder eines EG-/EWR-Mitgliedstaates und dort rechtmassig in Verkehr sind, kbnnen in der Schweiz in
Verkehr gebracht werden. Fir das erstmalige Inverkehrbringen solcher Lebensmittel ist eine Bewilli-
gung des BAG erforderlich, welche in Form einer Aligemeinverfligung erteilt wird. Kapitel 3a des rev.
THG wird ergénzt durch Artikel 20 des rev. THG tber die Marktuberwachung von nach auslandischen
technischen Vorschriften hergesteliten Produkten. Die Gesetzesbestimmungen zur Sonderregelung
for Lebensmittel (Artikel 16 ¢ und 16d rev. THG) sowie Artikel 20 rev. THG bedurfen einer Konkretisie-
rung auf Verordnungsebene.

Artikel 1 der Verordnung enthélt die Ausnahmen von der Anwendung des ,Cassis-de-Dijon-Prinzips"”
gemass Artikel 16a Absatz 2 Buchstabe e rev. THG. Damit wird der Beschluss des Bundesrates um-
gesetzt, den dieser im Nachgang zur Vernehmiassung fr die THG-Revision am 31. Oktober 2007
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iber diese Ausnahmen getroffen hat. Zusatzlich sind in den Erlsuterungen zum Verordnungsentwurf
nach Oktober 2007 beschlossene, bzw. sich z.Z. in Anhorung befindende Verordnungsénderungen
aufgefuhrt, deren Verhdltnis zum THG zu gegebener Zeit zu klaren sein wird.

Mit dem vorliegenden Schreiben unterbreiten wir lhnen den Entwurf der Verordnung inkl. Erléuterun-
gen zur Stellungnahme. Die Anhdrungsunterlagen sind auf foigender Internetseite abrufbar:
www.admin.ch {,Vernehmiassungs- und Anhtrungsverfahren” und ,Laufende Vernehmlassungen und

Anhsrungen® anklicken). Es ist vorgesehen, das revidierte THG zusammen mit der vorliegenden Ver-
ordnung im ersten Halbjahr 2010 in Kraft zu setzen.

ihre Steflungnahmen sind bis spatestens am 30. November an folgende Adresse zu richten: Staats-
sekretariat fir Wirtschaft SECO, Ressort nichttarifarische Massnahmen, Effingerstrasse 1, 3003 Bern
oder per E-Mail an die Adresse THG@seco.admin.ch.

Far ihre wertvolle Mitwirkung im Rahmen des Anhérungsverfahrens danken wir lhnen.

Wir versichern Sie, sehr geehrte Damen und Herren Regierungsratinnen und Regierungsrate, unserer
vorziglichen Hochachtung.

Freundliche Grisse

Staatssekretariat fur Wirtschaft

T e

Jean-Daniel Gerber
Direktor

Beitage(n):
- Liste der Anh&rungsadressaten
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